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\ 1 _Miltante (Ragione sociale, citta, stato)
Expéditeur (nom,adresse,pays)

™
WAGNA PT S.p.a.

Via dei ciclamini, 4
1-70026 MODUGNO - BARI

2 Deslinatario (Ragione sodiale, cilld, stalo)
Destinatare {nom,adresse,pays}

Renault Cergy CDPR
Service 00442

Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beférderung unteriegt trotz einer Ce transporl est soumis, noncbstant

gogenteiligan Abmachung den Bastim- toute clause contrat de transport

mungen des Obereinkommens Gber den International de marchandises

Befdrdarungsverirag im Internationalen par raute (CMR) StraRenghlerverkehrs [CMR}

1 6 Trasportatore (Raglene scclale, cittd, stato)
Transporteur {nom,adrasse.pays)

WABERER

3 Luogo previsto per la consegna dalla merce
Lisu prévuy pour la livrasion de ia marchandisa

1 7 Trasperialori successivoli (Ragiona sociale, citld, stata}
Transporeurs sucessifs (nom adresse pays)

OriiLisu IDEM

Land/Pays

¥ GERVIN TRANS I,

4 Luogo e data dalla prasa In carice della merce
Lisu et dafe da la prise en charge de la marchandise

%o 8143 Sérszentmihaly

orflien  MODUGNO

$ Arpad 1, 1. A,

LandiPays  [TALY

1 8 Riserve e osservazioni def traspostatore

DatumyDate  04.12,2019

Raserves et abiservalions des transpereurs

5 Documenti allegati
Documents annexés

Delivery note: 7207942-7207943-720'7945-
1207946-7207953-7207954-7207955

Contrassegni e numeri 7 Numero del colli 8 Imballaggio 9 Dascrizione merce 10 Ne. dl slatistica
Dct 300 No. stalistique
320102334R cardboard transmission 25 pes
320106643R cardboard transmission 12 pcs Tot. 3500kg
320109991R cardboard transmission 1 pes
320107649R cardboard transmission 1 pcs
320101397R cardboard transmission 1 pes
320107914R cardboard transmission 1 pcs
320105824R cardboard transmission 1 pcs
UN-N, Klasse Zifier Blechstabe {ADR)

Un-Ne. Classe Chitfra Letire (ADR

1 3 Istruzion| dal mittenta 1 9 2u zahlen vom: S:::gddﬁgur megig E;n Sfjsr;n%eariaire

Instructions de I'expadileur { formalitds et autres A payer par;

Fracht

P344213601 Ermatiungen
IZalschunsumme-
Solde
Zuschlfige
Supplémenis
Nebengebilhiren
Frals accesscires
Sonstiges
Divers +
2Zu zahlende Gesamt-
summe/ Totsld payor

1 4 Rilckerstattung / Remboursement

1 5 Frachizahlungsanweisung/ Prescription d'affranchlssement

20 Convenzionl particolari / Conventions parliculiares

Trasporto prepagato / Franco

Trasporio a carico dastinatatiof Non Franco : FCA

21 Compllato a / Etabilled MODUGNO  amrsie 04.12.2019

24 Merce ricevuta Data

Réception des marchandises  Date

22 MAGNA PT S.p.a.- VIA DEI CICLAMINI, 4 23ﬁ ???3?3 o am
R . rma e timbro del fiaspoiy
1-70026 MODUGNO - BARI {Signature et timbre dutrangpba
: he (Fima e timbro del destinatario)
{Firma e timbro del mmax}te} ! ihaly (Sipnature et limbre du destinataire)
{Signature et timbre da L éxpaditeur} Amidn 4 a
2 5 Palelten-Absender — Expaditedr des Paldltests Palatien — Empfdngar ~ Destinatafre des palettes
Angaben zur Emittlung der Entfomnung mit Grenzilberglingen
vony bis km Art Anzahl | Kein-Tausch Tausch Ar Anzah! | Kein-Tausch | Tausch
Euro- Eura-
Palatte paletts
Gitlerbox- Gitterbox-
Palelte Palatie
Einfach- Einfach-
Palatle Faletie
26 Vertragspartner das FrachiiGhrars
27 Amlliches Kennzeichsan Nutzlast in kg Bestétigung des Empféngers Bestatigung  des Fahrers
Targa
motrice
Targa
rimorchio

Benutzte Gen.- Nr. National Bilateral EG CEMT




